Trat an den Tisch heran

JEr kam an unsern Tisch zuriick
und sacte, Lubitsch habe gedroht, thm
einen Kinnhaken zu verserzen®, legte
Mrs. Lubitsch dar. ,,Der grofie Lubitsch
war in dieser Nacht sicherlich in faust-
kimpferischer Stimmung. Er und
Kohner sind lange Freunde gewesen.
Lubitsch will mit unsern gemeinsamen
Freunden, die meine Freunde geblieben
sind, nicht mehr sprechen. Ich glaube,
das ist alles, was dariiber gesagt
werden kann.“

Kraely stellte als Tatsache hin, dals
er Mrs. Lubitsch sehr lieb habe und
daf} sie eine wundervolle Frau sei, aber
dafl iiber eine Heirat noch keine Dis-
kussion stattgefunden habe. Beide, er
und Mrs. Lubitsch bestreiten, dafd
Kraely mit der Scheidung etwas zu
tun hat. Mrs. Lubitsch gab die Er-
klirung ab, dafl sich dies bereits in den
letzten Jahren vorbereitet hitte.

Lubitsch und Kraely arbeiteten in
Deutschland fiinfzehn Jahre zusam-
men, der Regisseur hat ihn als Schrift-
steller zum Film gebracht. Noch bis
drei Tage vor Einleitung der Scheidung
waren sie Freunde, sagt Kraely. Dann
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rische Haltung ein, die in der Faust-
kimpfer - Attacke im Embassy - Klub
kulminierte.

(Wortgetrewe Verdeutschung.)

Lubitsch iiber das Verhiltnis
zwischen Film wund schoner
Literatur: ,,Wir kaufen in Hollywood
Meisterromane, um am Einband =zu
riechen.*

Unter Prisidenten. Als Masaryk
vor zwel Jahren in Karlsbad zur Kur
weilte, liel sich der Prisident eines
amerikanischen Filmkonzerns bei 1thm
melden. Masaryk empfing ihn sofort.
Der Filmmagnat trat mit tiefer Ver-
beugung ins Zimmer und stellte sich
vor: ,,Prisident Laemmle.”

Da lichelte Masaryk erfreut:
w»iNehmen Sie Platz, Herr Kollege.. .
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